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Breslau und Prag. In diesen Gruppen wirkten die Ideen HERDERS, von hier aus bestanden
enge perstnliche Verbindungen zu den wissenschaftlichen und literarischen Trigern der
biirgerlich-nationalen Bewegungen unter den Tschechen und Polen, hier regten auch die
Werke der Briider GRIMM zu eigenen Leistungen an. So sammelten die sorb. Studenten in
Leipzig seit etwa 1825 Mirchen, Sagen, Sprichworter und Schwinke und trugen sie in
ihre handschriftliche ,,Leipsiger sorbische Zeitung™ ein.

Die Gesellschaft erhielt dann auch auf ihre Aufrufe zunidchst eine Liedersammlung des
Prager Studenten J. P. JORDAN, dem die beiden Breslauer Studenten Markus und J. E.
ScHMALER folgten. Fiir das Werk selbst jedoch konate L. HAUPT nur den jungen J. E.
ScamALER, Schiiler des damals in Breslau titigen tschechischen Patrioten, Slawisten und
Volkskundlers Fr. L. CELAKOVSKY, gewinnen. Aber ohne die gekennzeichnete Bewegung
unter den sorb. Studenten und ihre Unterstiitzung wiire es auch SCHMALER in den wenigen
Jahren (1838—40) nicht méglich gewesen, das vorgelegte umfangreiche Material zu sam-
meln und zu bearbeiten. So entnahm er seine Mirchen und Sprichwérter im wesentlichen
den Leipziger Niederschriften, wobei er allerdings aus den Sprichwortern sehr drastische
und gesellschafiskritisch besonders scharfe Fassungen auslieB. Fiir Sitte und Brauch,
Tracht, Sage und Mythologie fand er Vorarbeiten in den Aufsitzen von FRENZEL, PAN-
NAcH, HORTSCHANSKY und ANTON. Von den Volksliedern sammelte er 474 Stiicke selbst
auf Wanderungen durch beide Teile der Lausitz, begleitet von seinem Bruder Katl, der
dic Melodien aufzeichnete (nach Mitteilung von Prunt in der Ztschr. £uzica Jhrg. 1886,
8. 83). Bei der Aufzeichnung der Texte hat ScumALER schr sorgsam alle mundartlichen
Besonderheiten berticksichtigt und auf alle Verinderungen und ,,Verbesserungen® ver-
zichtet. Von dieser gewissenhaften Aufzeichnung und Wiedergabe zeugt auch eine Be-
merkung SCHMALERS zu einer Vorpublikation einiger Mirchen, in der es heiBit: ,,Diese
Mirchen sind, wie sie im Munde des Volkes leben, ohne Zusiitze und Verinderungen auf-
geschrieben . . .* (N. Laus, Magazin Bd. 19 [1841], S. 86).

Der Anteil L. HAUPTS an der Sammlung selbst ist gering, Er steuerte aus dem Archiv
der Gesellschaft eine dltere, aus 57 Nr. — zumeist jedoch aus Varianten und Bruchstiicken —
bestehende niedersorb. Liedersammlung bei und redigierte die deutschen Ubertragungen
ScumavrERs, (Vgl. die Aktenpublikation aus dem Gesellschaftsarchiv von H, Sieca,
Prinosk k predstasiznam J. E. Smolerjowych ,, Pesnickow™ 1841/43. Casopis Macicy Serb-
skeje 1922, 42—70. —H,ScuLETZE, Beitrag zur Vorgeschichte J. E. Schmalers sorb. ,,Volks-
lieder 1841/43. Ztschr, d. Maéica Serbska 1922, S. 42—70). Durch Haurts Neigung zu
romantisierenden Stilisierungen verloten viele Texte in ihrem deutschen Gewande an
Frische, Unmittelbarkeit und Anschaulichkeit.

Das Werk fand zu sciner Zeit in Fachkreisen hohe Anerkennung, darunter auch dic der
Briider GRIMM, und lste eine umfangreiche neue Sammelbewegung aus. In den folgenden
50 Jahren sammelten E. Mucke, M. HorN16 und besonders die tschechischen Forscher
Ad, Cern¥ und L. KUBA weitere umfangreiche Materialien zum sorb, Volkslied und zur
Volksmusik, die nach ihrem Gesamtumfang das Material SCHMALERS weit iibersteigen
und cbenfalls einer zusammenfassenden Neuausgabe harren. Der vorliegende Neudruck
der ScamaLERschen Sammlung wird auch diese Aufgabe fordern. PAvuL NEDO-Leipzig

MawLer, Evsa: Altrussische Volkslieder aus dem Petoryland, Basel 1951, Birenreiter-Verlag.

Das vorliegende Buch der Baseler Slavistin E, MaBLER enthilt alte russische Volkslieder,
die sie selbst in drei Sommerferien (1937—1939) im Pecoryland (Pskover Gebiet), einer
volkskundlich interessanten Landschaft, auf Walzen und Platten gesammelt hat, — ein wert-
volles Material, das jetzt das Russische Seminar der Universitit Basel aufbewahrt.

Die Liedersammlung bringt russische Texte mit Noten und deutschen Ubersetzungen,
Einleitend charakterisiert die Verf. kurz und treffend die Singer und Sidngerinnen, die
auch in Abbildungen erscheinen. Von den Liedgattungen, die in dem Buch vorgefiihrt




